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88526296ارتباط با ما

  تنها در ميدان مين
از زمان مجروحيتم مدتي مي گذشت و من مرتب بيهوش 
مي ش��دم و به هوش مي آمدم. صبح كه از هوش مي رفتم، 
حوالي غروب چش��م باز مي كردم. چون ضربه شديدي به 
سرم خورده بود، نمي توانستم فكرم را متمركز كنم. در خيال 
خودم، تمام لوازمي كه همراهم بود از جمله جيره غذايي و 
قمقمه آب را باز كردم تا  سبك تر بتوانم به عقب برگردم، اما 
در آن چهار شب و س��ه روز كه در ميدان مين بودم، خيلي 
نتوانستم طي مسير كنم و بدون آب و غذا، گرسنه و تشنه 
ماندم. زمين شيب داشت و مرتب زمين مي خوردم و بيهوش 
مي شدم. از شدت سرما، دندان هايم به هم مي خورد. همين 
ضربات كوچك ساييده ش��دن دندان ها باعث مي شد تكه 
استخوان هاي خرد شده جمجمه ام جابه جا شوند و انگار كه 
در مغزم فرو مي رفتند، درد شديدي احساس مي كردم. آبان 
ماه بود و در يك محيط كوهستاني، گاهي برف و باران با هم 
مي باريد و من جز يك باراني و پيراهني كه زير آن پوشيده 

بودم، چيزي براي گرم كردن خود نداشتم. 
  رؤياي شهيد توكلي

در عالم رؤيا، شهيد توكلي از بچه هاي گردان9 سپاه تهران 
را مي ديدم كه گويي روي يك صخره مانندي صحيح و سالم 
ايستاده اس��ت. توكلي را چند ساعت قبل از مجروحيتم در 
ستون كش��ي به منطقه عملياتي ديده بودم. آنجا خوش و 
بخشي كرديم و ايش��ان گفت  به عنوان نيروي اطلاعات- 
عملي��ات، گرداني را ب��ه محل م��ورد نظر رس��انده و دارد 

برمي گردد. كمي حرف زديم و از هم جدا ش��ديم. حالا بعد 
از مجروحيتم او را در عالم رؤيا مي ديدم و از او مي خواستم 
دستم را بگيرد و مرا با خود به عقب برگرداند. خبر نداشتم كه 
توكلي در همين عمليات والفجر4 به شهادت رسيده است. 
من رؤيايش را مي ديدم و با اصرار از او مي خواستم كمكم كند، 
اما او امتناع مي كرد. بسيار از دست توكلي ناراحت شدم. گفت 
اجازه ندارم تو را با خودم ببرم. نمي دانستم كه توكلي شهيد 
شده است و نمي تواند مرا با خودش ببرد. اصرار مي كردم و 

اصرارهايم نيز بي فايده بود. 
  سرباز شيعه عراقي

بعد از چهار شب و سه روز، ديگر رمقي برايم نمانده بود. يك 
جايي از پا افتادم و نقش زمين ش��دم. به خدا گفتم اگر قرار 
نيست به بچه هاي خودمان برسم، لااقل شهيد شوم و از درد 
وحش��تناكي كه تحمل مي كنم نجات پيدا كنم. تش��نگي 
طوري امانم را ب��رده بود كه غير از گلوي��م، بند بند وجودم 
احساس عطش داشت. در همين حين احساس كردم سه 
نفر به من نزديك مي شوند و به آرامي با هم صحبت مي كنند. 

دقت كردم، عربي حرف مي زدند. چش��م راستم كه 
كاملًا از بين رفته و پلك چشم چپم بر  اثر اصابت 

تركش پاره شده بود. آدم ها را در حد سايه هايي 
مي ديدم. يكي از سه عراقي، تفنگش را روي 

سينه ام گذاشت تا تير خلاص بزند، اما 
ديگري مانع شد. مي گفت اسير، اسير... 
حرام، حرام… يعني كش��تن اسير 

حرام است. آن دو نفر ديگر را از من دور كرد و خودش كنارم 
روي زمين نشس��ت. گفت انا مس��لم و انت مسلم )من و تو 
مسلمان هستيم( بعد ناگهان گفت قل يا محمد)ص( گفتم 
يا محمد)ص(، بعد گفت قل يا عل��ي)ع(، تا اين حرف را زد، 
جرقه اي در دلم زده شد. فهميدم شيعه است. من هم گفتم يا 

ع(  و او هم اس��م چهارده علي)
معصوم را آورد و 
من تكرار كردم. 
انگار كه داشت 
من را تلقين 
مي داد. يادم 
اس��ت تا به 
اسم حضرت 

زهرا)س( رس��يد، هر دو گريه كرديم. با كمك او از جا بلند 
شدم و از ميدان مين خارج شديم. 

  انت حرس خميني؟
وقتي به مقر عراقي ها رسيديم، ناگهان سربازان حاضر در اين 
مقر به سمت من حمله كردند. توپخانه ما تلفات بسياري به 
دشمن وارد كرده بود و آنها كشته هاي شان را نشان مي دادند 
و دق دل شان را س��ر من خالي مي كردند. باز اينجا هم يك 
نفر آمد و مانع از ضرب و شتم من شد. نمي دانم همان سرباز 
شيعه بود يا يك نفر ديگر. در همين حين يكي از سربازهاي 
جوان دشمن نزديك من شد. تا اوضاع سر و چشم متلاشي 
شده ام را ديد، همان جا بالا آورد! بازجويي مختصري كردند 
و چون فكر مي كردند زياد زنده نمي مانم، من را داخل يك 
ماشين گذاشتند تا به عقبه شان منتقل كنند. همين حين 
يكي از نيروهاي دشمن پرس��يد انت حرس خميني؟ فكر 
كردم حرس يعني س��رباز، گفتم نعم. تا اين حرف را زدم، از 
روي ماشين به زمين پرتابم كردند و دوباره ريختند سرم و 
كتكم زدند. نگو »حرس« يعني »پاس��دار«! اين بار طوري 
كتكم زدند كه فقط توانستم دس��تم را روي زخمم بگذارم 
تا آنجا ضربه اي نخورد. بعد يك نفر كه بسيار لباس مرتبي 
داشت، آمد و از من بازجويي كرد. گفتم هيچ چيزي ندارم 
كه به شما بگويم. چند روز در ميدان مين افتاده بودم و الان 
از جايي خبر ندارم. بازجويي ام كه تمام شد، طلب آب كردم. 
داخل يك آفتابه، آب آوردند، احساس كردم دارند تحقيرم 
مي كنند و لب به آن آب نزدم. كمي خيار و نان آوردند كه تا 
دندان زدم، زخمم طوري تير كشيد كه نتوانستم لب به غذا 
بزنم. بعد دوباره مرا سوار همان ماشين كردند و به بيمارستان 

سليمانيه فرستادند. 
  ارابه مرگ 

تا به سليمانيه برسيم، از تكان هاي ماشين 40 ،50 بار تا لب 
مرگ رفتم و برگش��تم. هر بار جعبه هاي مهمات به سمتم 
پرتاب مي ش��دند و با برخورد آنها جانم تا دهانم مي آمد، اما 
شهيد نمي شدم. در آن دو، سه ساعت طي مسير، بارها مرگ 
را به چشم ديدم، اما خواست خدا بود كه زنده بمانم. به همين 
دليل در خاطراتم به آن ماشين و مسيري كه طي مي كرد، 
ارابه مرگ مي گويم. در سليمانيه من را به بيمارستاني بردند 
و بيهوش ش��دم. به هوش كه آمدم متوجه ش��دم دست و 
پايم را به تختي بس��ته اند. يك نفر كه معلوم نبود شخصي 
است يا نظامي، آمد و بسيار آزارم داد. ساعت و انگشترم را از 
داخل جيبم برداشت و برد. چند روزي آنجا بودم و همانجا 
عملم كردند. بعدها دوس��تان آزاده اي كه ب��ا من در همان 
بيمارستان بودند، مي گفتند پزش��كان فرانسوي كه براي 
مداواي مجروحان عراقي آمده بودند، تو را عمل كردند. البته 
اينها در حد شنيده هاست، اما در ايران هم پزشكان خودمان 
گفتند عمل جراحي روي سر و تخليه چشم تو، در زمان انجام 
آن بسيار پيشرفته بوده است. نوعي از جراحي زيبايي روي 

سر و صورتم انجام داده بودند. 
  هذا اسير موزين

حدود دو ماه در بيمارس��تان هاي عراق بستري بودم. بعد از 
سليمانيه، من و تعداد ديگري از مجروحان را به بيمارستان 
نيروي هوايي ارتش عراق در شهر حبانيه فرستادند. دو هفته 
هم آنجا بوديم و بعد به درمانگاه كمپ8 اردوگاه عنبر كه جزو 
مجتمع اردوگاهي الرمادي بود، منتقل شديم. آنجا بحثي با 
جاسوس هاي ايراني )ضد انقلاب( داشتم كه باعث شد من را 
زودتر به بخش آسايشگاه هاي اردوگاه منتقل كنند. من كه 
ديگر مي توانستم روي پاهاي خودم بايستم، از همان روزهاي 
اول شروع به فعاليت كردم. كم كم كلاس هاي كشتي، رزمي، 
كلاس هاي عقيدتي، قرآن و مسابقات دهه فجر را همراه ساير 
دوستان و اسرا راه اندازي كرديم و معمولاً خودم سرسلسله 
اين فعاليت ها بودم. بنابراين نيروهاي دشمن با من سر لج 
افتاده بودند و در زبان خودشان به من »اسير موزين« 

يعني اسير بد مي گفتند. 
  ابر زير كلاه

من به دليل زخم روي س��رم، دائماً 
يك كلاه روي س��رم مي كشيدم. 
چون قس��متي از جمجمه ام 
خالي ب��ود، يك تك��ه ابر 
به قس��مت داخلي 
كلاه��م دوخته 
ب��ودم ك��ه در 
قسمت خالي 
روي سرم قرار 
و  مي گرفت 

هنگام دويدن، باعث مي شد تعادل خودم را حفظ كنم. در 
واقع يك حركت ابتكاري بود. اگر اين كلاه روي سرم نبود، 
نمي توانس��تم خوب تعادلم را حفظ كنم. يك روز كه طبق 
معمول در حال ورزش بودم و مي دويدم، يكي از سربازهاي 
بعثي كه خيلي با من لج بود، جلوي��م را گرفت و كلاهم را از 
سرم برداش��ت و روي لجن هايي پرتاب كرد كه گوشه اي از 
اردوگاه جمع شده بودند. كلاه در كثافت لجن ها فرو رفت. 
بدون توجه به اين موضوع، دوباره به دويدن ادامه دادم. بچه ها 
داشتند ما را نگاه مي كردند و وقتي من به ورزشم ادامه دادم، 
سرباز بعثي احساس شكست كرد. گزارشم را داد و كمي بعد 
كتك مفصلي به من زدند، اما باز هم به فعاليت هاي خودم 
ادامه دادم و مجدداً كلاس هاي ورزش و عقيدتي را براي ديگر 

اسرا برگزار كردم. 
  در آستانه آزادي

در طول حدود هفت سال دوران اسارتم، چهار بار تا آستانه 
تبادل اس��را پيش رفتم و هر بار به بهانه اي آزاد نشدم. اين 
را هم اضافه كن��م در زمان دفاع مقدس، چند بار اس��راي 
مجروح و معلول دو طرف با ميانجيگري صليب سرخ يا ديگر 
نهادهاي بين المللي با هم مبادله شدند. بار اول من همان 
سال 62 يعني بعد از چند ماه اسارت نامم در ليست تبادل 
رفت، اما گفتند تو تازه اسير شده اي و اولويت با اسرايي است 
كه قبل از تو به اسارت گرفته شده اند. مجدداً سال 64 همه 
مراحل را پشت سرگذاش��تم و تا يك قدمي آزادي پيش 
رفتم. اين بار مرا به اتاق تيمسار نظر بردند كه مسئول اسراي 
ايراني بود. همراه من يكي از س��ربازهاي اردوگاه خودمان 
بود كه بسيار از من بدش مي آمد. از همان هايي كه به خاطر 
فعاليت هايم با من سر لج افتاده بود. داخل اتاق تيمسار نظر 
كه شديم، ديدم نماينده صليب سرخ هم حضور دارد. سرباز 
محافظ جلو رفت و به آرامي به تيمسار نظر گفت سيدي! 
هذا موزين. تيمسار تا اين را شنيد، به زبان عربي بلند داد 
زد از اتاق برو بيرون. من را بيرون بردند و به همين راحتي 
قضيه تبادلم به هم خورد. سال 65 مجدد بحث تبادل پيش 
آمد كه اين بار هم مرا مبادله نكردند. سال 67 يك مبادله 
كلي صورت گرفت كه طي آن حدود 400 اسير از دو طرف 
آزاد مي ش��دند. اين بار هم 360 اسير آزاد شدند و من جزو 
40 نفري بودم كه گفتند در اولين فرصت مبادله مي شويد. 
اما باز هم قسمت ما نشد و مانديم تا سال 69 كه همراه ديگر 

اسرا آزاد شديم. 
  اردوگاه بين القفصين

قفص در زبان عربي يعني اردوگاه، در مجتمع اردوگاه هاي 
الرمادي، يك كمپ8 عنبر بود كه ابت��دا ما را  آنجا بردند. 
يك كمپ6 هم وجود داشت كه اردوگاه قديمي به شمار 
مي رفت. بعدها بين كمپ8 و 6 يك اردوگاه ديگر ساختند 
كه نامش بي��ن القفصين )بي��ن اردوگاه ها( ش��د. بعد از 
عمليات خيبر، اسراي عموماً نوجوان اين عمليات را آنجا 
آوردند. من به عنوان اسير موزين، چند بار بين اردوگاه هاي 
الرمادي )8 و بين القفصين( و همين طور اردوگاه موصل 
جا به جا شدم. س��ال 67 كه قرار ش��د تبادل كلي صورت 
گيرد، از موصل م��ا را به بغداد بردند. آنج��ا 320 نفر آزاد 
شدند و 80 نفر باقيمانده را به بين القفصين انتقال دادند. 
يك ماه آنجا بوديم تا اينكه 40 نفر ديگر را آزاد كردند. به ما 
كه جزو 40 نفر باقيمانده بوديم، گفتند به زودي شما هم 
آزاد مي شويد كه اين به زودي آزاد شدن تا دو سال ديگر و 

مردادماه 1369 به طول انجاميد. 
  دعاي عجيب مادر

40 نفر اسير مجروح و غالباً معلول در بين القفصين بوديم 
كه بعضي از اين بچه ها بيماري هاي زمينه اي رواني داشتند. 
در محيط اردوگاه ها به خاطر سختي ها و آزار و اذيت و سوء 
تغذيه ها اين بيماري ها حاد شده بود و حدوداً چهار، پنج نفر به 
لحاظ روحي كاملًا به هم ريخته بودند. بعثي ها بايد اين چند 
نفر را حتماً آزاد مي كردند يا در شرايط خاصي از آنها مراقبت 
به عمل مي آمد، اما متأسفانه هيچ كاري صورت نمي گرفت 
و اين عزيزان گاهي به ديگر اسرا حمله مي كردند و شرايط 
سختي براي مان فراهم مي شد. نهايتاً مرداد 69 فرا رسيد و 
همگي آزاد شديم. وقتي به خانه برگشتم، از مادرم شنيدم 
كه مي گفت هر بار مي شنيدم قرار است تو را همراه اسراي 
مجروح مبادله كنند، مي گفتم از روي مادران شهدا و خصوصاً 
اسرايي كه هنوز در بند رژيم صدام هستند خجالت مي كشم 
كه بچه من برگردد و آنها هنوز در اسارت باشند. كاش همه 
اسرا با هم آزاد شوند. وقتي اين حرف را از مادرم شنيدم گفتم 
پس الان معلوم ش��د كه چرا چهار بار تا پاي آزادي رفتم و 

كارم جور نشد.
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  عليرضا محمدي
چندي پي�ش گفت وگوي�ي ب�ا آزاده و جانب�از 70 درص�د دفاع مق�دس، ح�اج عزيزالله فرخ�ي انج�ام داديم. ب�ه دلي�ل طولاني ش�دن گفت وگو، بخش�ي از 
خاط�رات فرخي تا لحظ�ه مجروحيت�ش تقدي�م حضورتان ش�د. او در عملي�ات والفج�ر4 )آب�ان 1362( در ميدان مين به ش�دت مجروح  ش�د و چهار ش�ب 
و س�ه روز در اي�ن ميدان  مان�د و بع�د از چند ب�ار بيهوش�ي و هوش�ياري، نهايتاً به ص�ورت معجزه آس�ايي نجات پيدا  كرد، اما از س�وی دش�من اس�ير  ش�د. 
فرخي ب�ه دليل تخليه چش�م راس�ت و حف�ره اي ك�ه براثر اصاب�ت تركش روي س�رش ايجاد ش�ده ب�ود، چهار ب�ار تا مرحل�ه مبادله اس�راي مج�روح پيش 
رفت، ام�ا هر بار بن�ا به دلايل�ي تبادل او ميس�ر نش�د. عاقبت م�رداد1369 همراه  اس�راي ديگ�ر آزاد  ش�د. ماجراي جال�ب نجات ج�ان او از م�رگ حتمي و 
همين طور چرايي ط�ي كردن حدود هفت س�ال اس�ارت به رغ�م مجروحيت ش�ديد، موضوع روايتي اس�ت كه فرخ�ي در گفت وگو با ما بيان داش�ته اس�ت. 
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جدول

پاسخ جد ول شماره  6903

طراح:علیرضا سجاد ی فر       شماره 6904

از بالا به پايين
    1- ب��ه ط��ور س��ری- وس��يله ای ب��رای ان��دازه گي��ری مح��ل و ارتف��اع اج��رام آس��مانی 
   2- واحد ش��مارش شيش��ه- مجلس-  فلس��فه ارس��طو    3- ش��گرد- دزدی- وس��ط پاييز- پيش ش��ماره  
  4- خان��دان- ح��رص و طم��ع    5- واح��د ش��مارش لام��پ- دره��م آميختگ��ی- فريبن��ده  
  6- هراس- سخن موزون- خودداری از خوردن و آشاميدن    7- فرمان خودرو- از اقوام ساكن در آسيای ميانه- 
تيم فوتبالی در فرانسه- تپه و پشته    8- رد پا-گل خوشبو- فرش��ته- شرم    9- پول ژاپن- سرود و نغمه- فصل 
آفرينش- كلمه ش��گفتی    10- بندرگاه- واحد شمارش مو- جشن بعد از عروس��ی    11-  شارب- هر حركت 
دورانی- در نيام كردن شمشير   12- فرمانده بدن- اندک    13- ضمير غايب- لكنت زبان- منافذ پوستی- شكم 
بند    14- سرشت و خوی- حاملگی- پوس��ت كتاب    15- كنايه از فرد بی چيز و تهيدست- از بناهای تاريخی 

استان اصفهان مربوط به دوره شاه عباس اول

از راست به چپ
  1- انتخابات دوازدهمين دوره آن 11 اسفند امسال برگزار می ش��ود    2- از فرزندان نوح- والاتبار- ميدانی در 
تهران    3-  شهر بی دفاع اروپا- رها- مذهب- رقيق    4- پرنده سعادت – شكاف و رخنه    5- نمايش همراه با 
ساز و آواز- خرج- گذش��ته    6- زرنگ و باهوش- ثروتمند- انداختن    7- شهر بی در و پيكر- دوره ای كه بارش 
در آن كم باش��د- نظرات انتخاباتی    8- طمع ش��ديد-ايالتی در اندونزی    9- ليكن- تسكين دهنده-بوسه    
10- دالان سرپوشيده- ميان برنامه تلويزيونی- به كلی و تماما    11- شوخ طبع-كميسيون اقتصادی و اجتماعی 
آسيا و پاسيفيك- واحد طول فرنگی    12- گذرگاه- مرغزار    13- تكيه بر پشتی- پايتخت قديم مراكش- دسته 
گوسفندان- هواپيمای سريع    14- سرشك- نوعی موشك زمين به زمين- حنجره    15- كنايه از مغرور و متكبر 

شدن

جدولسودوکو
ارقام 1تا 9 را طوری قرار د هيد  كه 
د ر هر رد يف، ستون و مربع های 
كوچک سه د ر سه فقط يک بار 
به كار روند .

جدولکلماتمتقاطع
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 ت م ح ز  و ي ت ك ا و ي د ا ر 1
 ي د ي ا ع  ي ه ا س ا  ك ت پ 2
 ر ت  غ م د  م س ا  ر ت ا  3
 ك  ت  ه ژ ر  ه ل ح ا ر  ق 4
 ش س ر پ  م ا ب  م ي س  ك و 5
 ي ي ا ش چ  د ش ر  و ت ن ي ش 6
 د ا ز م  خ ي  ي غ ا ي    7
 ن ه و  د ب ك  خ ر ن  ه ژ م 8
    ث ا ث ا  ت ب  س ا ي ك 9
 گ ر م ق د  ل ب ه  ي م ر ا ت 10
 ن ج  ل ا خ  و گ ب  ت و ن ب 11
 گ  ا ي ش ر پ  ر خ ا  ن  خ 12
  د ج ن  پ ر ك  ل ف ط  ب ا 13
 د و ز  س و و ا ط  ت ب ا ج ن 14
 ه غ ا ل ب ل ا ج ه ن  ي د ا ه 15
 
 
 
 

گفت وگوي »جوان« با آزاده جانباز حاج عزيزالله فرخي پيرامون خاطرات دوران اسارت

سرباز شيعه عراقی مانع شليک به من شد و هر دو فرياد زديم يا محمد )ص(

4  بار تا آستانه تبادل رفتم
 اما آزاد نشدم

به دليل زخم روي س�رم، دائم�اً يک كلاه 
روي س�رم مي كش�يدم. چون قسمتي از 
جمجم�ه ام خال�ي ب�ود، ي�ک تكه اب�ر به 
قس�مت داخلي كلاهم دوخته بودم كه در 
قس�مت خالي روي س�رم قرار مي گرفت 
و هنگام دوي�دن باعث مي ش�د تعادلم را 
حفظ كنم. در واقع يک حركت ابتكاري بود

از هم�ان روزهاي اول ش�روع ب�ه فعاليت 
كردم. كم ك�م كلاس هاي كش�تي، رزمي، 
كلاس هاي عقيدتي، قرآن و مسابقات دهه 
فجر را همراه ساير دوستان و اسرا راه اندازي 
كردي�م و معمولاً خ�ودم سرسلس�له اين 
فعاليت ها بودم. بنابراين نيروهاي دشمن با 
من سر لج افتاده بودند و در زبان خودشان به 
من »اسير موزين« يعني اسير بد مي گفتند

تا به سليمانيه برسيم، از تكان هاي ماشين 
40 ، 50 ب�ار تا لب م�رگ رفتم و برگش�تم. 
هر ب�ار جعبه هاي مهمات به س�متم پرتاب 
مي ش�دند و با برخورد آنها جان�م تا دهانم 
مي آمد، اما ش�هيد نمي ش�دم. ب�ه همين 
دليل در خاطراتم به آن ماش�ين و مسيري 
ك�ه ط�ي مي ك�رد، اراب�ه م�رگ مي گويم


